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Unferem unbekannten Schweizer und Spradyimporteur aber jcheint
bie Tafel einen michtigen Cindruk gemadyt zu haben. €in frembdes
Wort Rlingt bekanutlich an ficy {chon vornehiner als das eigene, be-
fonbers wenn man die fremde Sprade zu wenig beherrfdit, um den
wahren Sinn des Ausdriks gu erfaffen. Ein gebildeter Englinder ant-
wortete mir auf meine Frage: , Wenn die Schweizer wiifiten, wie rvenig
pornehm das Wort Tea=Room in englifdjen Dhren Rlingt, fo wiirden
fie es von ifhren Gejchdften verfdyminden faffen.” Wozu ih nur bei-
fiige: bas Wort ZTeeftube (und filr ,bhobhe” Anjpriiche meinetwegen
Ree-Salon) wire mwiirdiger und jdyoner. Wenn fdjon die englijdyen
Gdfte in Stalien vom erften Sag an merken, daf man den ,Five o’clock®
in der ,Pasticceria® nimmt, wie viel {eidyter wiirden fie das Jdyweize-
rifche Wort verftehen! Aber der Portier, der — mneben dem Kind —
anfdyeinend in jedem von uns fteckt, hat offenbar Miihe, das ju glauben.

$alten bdie Engliinder Gegenred)t? Es ijt auffallend, wie wenige
beutiche Cehmwirter, trof bem Krieg, ins Cnglifehe eingedrungen find.
Bor dem RKitege war es neben unferm ,Ruckjack” eingig das Wort
 Faltboot”, bas als Folboat in den englijdjen Worterjdhaly aufge-
nommen wurbe. Wihrend des Krieges wurbe das Wort Blig (von
Bligkrieg) fiir einen deutfhen Luftangriff feimife). Das ijt alles ...
es fei denn, die Cngldnder ndbhmen als viertes uns nod) den — Tea-
Room ab. (,Bund*) Gujtav Nlorf

Dundesbefhluf
betreffend
Derldngerung der Geltungsdauer des Bundesbefdluffes
{iber die Bewilligungspflidit fir die €edffnung
und Erweiterung von Gafthéfen”

Dariiber biitte das Schmeizervolk am 2. Degember abjtinmmen follen.
FNatiielich bejchdftigt uns bier nicht die Sadye felbit, nur ihre jprac-
fihe Form, an bder fich auf den erften Blick zwei Dinge anfedjten
faffen — ob mit Redjt ober nicht, wollen wir fehen.

Der Iitel enthilt auf 8 Dingwidrter nidyt weniger als 5 auf -ung.
Da bie Endung -ung in der Kangleifprache befonbders hdufig ijt, fiihlt
fich vielleicht mandyer verfucht, diefe Iiberjchrift als ein bejonbers ge-
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{ungenes Biirokratenjtiicklein zu verurtetlen. Aber ift es fo fdlimm?
Die Endung -ung ift dody nocy verhdltnismipig klangooll und jeden-
falls fchoner als =heit und =keit und -tdt, und da fie docy unbetont
ift, fllt fie bei unbefangenem Sprechen dem unbefangenen Lbr kaun
unangenehym auf. Hnd wie foll man’s fonft machen? Zitel miifjen knapp
jein, und einen Snhalt knapp angugeben, dagu eignet fich am bejten
bas $Haupt- oder Dingwort, und joldye, die eine Tdtigheit ausdriicken,
pffegen wir nun einmal auf -ung zu bifben. 3u verurteilen find Ddiefe
Ung-Worter nur, wo fie iiberfliijjig jind und einer wmjtdndlichen Um-
jdyreibung dienen, etwa in dem Sag: ,Am Vlontag erfolgte die Ein-
weihung ber Briicke” jtatt: , Am Wontag wurde die Briicke eingerweiht.”
Das ift Subftantivitis. Unfd)dn ift baran nicht die Endung =ung, jon-
pern die Umiftindlichkeit des Ausdrucks. lind wie kinnte man es an-
ders machen? Wenn wir die Ung-Worter auj ilre ZTatworter uriick-
fiihren, ergibt fich etwa folgendes: ,Bunbesbefchluf, die Geltungsbauer
bes Bunbdesbeidhluffes, nach weldjem Gafthofe nur mit Bewilligung
eriffnet und ermeitert werben bdiirfen, 3u verlingern.” Darin jind 3 von
ben 5 Ung-Wbrtern vermieden; der Saf ift dadurd) nid)t mwefentlic)
(inger gemworben, aber fdhbner aud) nicht. Man wird alfo den Titel
geltert laffen Diirfen.

Uber eines diefer Ung-Wirter ift jdjon bei einer friihern Volks-
abftimmung angefodyten worben: die ,BVewilligungspfliht” (,9133"
Nr. 121/1951). Man Hat es auf diefelbe Stufe der Spradydummbeiten
gejtellt wie die beriihmte ,FReitende Artilleriekaferne” von Berlin, wo
swifdjen gwet verfdyiedenen Wirtern, einem Hauptwort und feiner Bei-
fiigung, eine grammatijd) faljdje Beziehung vorliegt, alfo die empfind=
lidge Saglehre verlegt wird. Cine Untilleviekajerne it nun einmal eirne
Raferne, und eine Kaferne kann nid)t reifen. Iiber diefen verfehiten
Ausdruck wird jchon ein Primarjehiiler lachen. Bet , Bewilligungspilidht”
handelt es fidy um ein gujammengefeBtes Wort, das ein unbefangerner
Qefer fofort richtig verftehen wird und nidyt o, wie W. A mit viel
Sdyarfjinn herausgekliigelt hat. Das gegenfeitige Verhiltnis der Feile
einer folchen 3ujammenijegung kamu fefr verfdyieden fein; es it aber
in diefem Fall in der Tat auBergewdhnlidy loker; cs fehlt ein logijdjes
Mittelglied. Gemeint ift natiiclich nicyt die Pilicht, etwas gu bewilligen,
jonbern fid) etwas bewilligen gu lafjen, eine Bewilligung eingu holem,
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fich eine gu verfdhaffen; fie follte etrva , Bemwilligungseinholungspflicht”
heifen, ein mit feinen adyt Silben (barunter zwei ,ung") etwas ums-
jtdndliches Gebilde. Wenn nun die Amtsjprache das Mittelglied bemwuft
oder unbemwuft einfady ifiberjprungen hat, jo fteht fie damit nicht allein;
joldge ,Dummbeiten” bat fidy die Sprache fchon friiher erlaubt. BVon
einem Olberg erwarten wiv nidt, dafy er eine Vetrolquelle enthalte; er
jollte cigentlid) Olbaumberg heifer. Der Weinberg [iefert den Wein
audy nicht felber; er ift eigentlidy ein Wein it ok berg. Aud) das Palmil
fliept nicht aus der Balnte, jondern ijt ein Valmkernsl. In Deutjdy-
fand nennt man Dden Bergbaurat amtlich kurgiweq Bergrat — ein
Wort, dag wir audy nicht ohne weiteres verjtehen, und das BVergbau-
recht heifst einfad) Bergrecht. Cinen Paf kann man nidyt verldngern,
und odod) ift uns die Pagverldngerung (ftatt der , Pagiiltigkeitsdauier-
vetlingerung”) gelduftg. (Spradlidy — audy jad)lid) — bedenklicher ift
pann {dyon die ,BVerlangerung der Polizeiftunde”!) Salzburg liegt an
per Calzady und follte eigentlicy heiBen Salachburg wie $Heidelberg
Seidelbeerberg. Sn bder Wortzujammenieung find wir eben freier als
tm Sagbau.

Sn der Didjtung, in den Kiinjten iiberhaupt kann wman von einem
Rritiker nidyt verlangen, dag er es ,fjelber befjer madye”. Die Sprache
ift jhon mebhr Allgemeingut, und es ijt etroas merkmwiirdig, daf ein fo
jharfiinniger Philologe wie W. A. Reinen BVerbejferungsvorjchlag ge-
madyt Hat.

Samaden oder Samedan ?

Ceit einigen Jabren lieft man in unfern 3eitungen nidyts mehr von
Samabden; es heift jet Samedan. Und mandyer, der es gany qut meint,
betont dabei jogar bdie legte Silbe, was aber ein Engadiner entweder
gar nichyt verfteht oder dann nur beldcheln Rann. Die in deutfcher Rebe
bis vor kurgem {iblidje Form mwar Samabden (iibrigens jagen auch) die
Unterengadiner {o!), die ortsiibliche und heute offizielle romanifdye Form
ift Sameban. Und da man dort romanifd) fpricht, mwird das aud
dbie eingig ricdhtige Form fein, und fo Fu fagen und Fu jdreiben auc
in beut{djer Rede bdaher vaterlindifche Pflicht! Wie kann man nur
nody jagen ,Samaden”?! Es [at zwar den Vorteil, daf die Angel-
jachien, die das Engadin ja gern Defuchen, nach den Gefefen ihrer
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